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„Ružne pojave 1 ' 

itski, 

l išljen 

U našem javnom životu mnogo se 
počne izvađati, reče, nastoji p o 
što nije lijepo, ni moralno, ni 

ni patriotski. Protivnika svojih 
a grdi se, nastoji kompromitirat i 

inim aferama i bunama, nazivlje 
•dnim imenima, nastoji prikazati 
•atom i neprijatejjem ove države, 
jegove se najmilije i najuzvišenife 
inje blati i gazi. Kada na koncu 
taj p o s a o nema uspjeha i kulturni 

ijet ne uviđa opravdanos t takovog 
postupka, te se ovaj utvrdi kao ba l -
kanstvo i bizantinstvo — onda, takove 
su konstatacije — ružne pojave, A 

Laž je i mistifikacija, kada se Hrvate 
nastoji prikazati masom, koja nikada 
nije imala viših ideala, pretenzija za 
s lobodom i nezavisnošću; koja je bila 
sretna, da može prolijevati svoju krv 
za ćesara. Ako je tu i tamo bilo ža
losnih pojava, kao što je Sachs , Man-
ko Galjardi i Šusteršić, ti su opet na 
najmanju sramotu hrvatskog ili s lo
venskog naroda, jer su p rema svomu 
n a r o ^ | i u današnjim prilikama p re 
uzeli ulogu, koju su igrali za vrijeme 
Austrije. Ako je pojedini političar 
hrvatski, kao realan čovjek i pravi 
rodoljub, računajući sa realnošću, na-
jtojao naći i u Austriji neki m o d u s 

življenje i kulturni razvitak svoga 
•oda, tomu sa hrvatskog gledišta, 

>pće narodnog i čovječanskog nema 
o da se zamjeri. Hrvatski je narod 
njegovi prvi ljudi imao pred očima 
d prve date njegovog historijskog 

vitka uzvišeni ideal s lobode i ne-
'isnosti. T o nam potvrđuju Zrinski-

'ankopani, Ban Jelačić, Strossmaver, 
Starčević i Kvaternik, kao i Matija 
Gubec, srpanjske i l is topadske žrtve, 
devetnajstog stoljeća, te one iz g. 
1903. T o ne može, da previdi iole 

van poznavaoc povjesti hrvat-
>ga naroda . 

T o dokazuje i ugoslavenski odbor 
vrijeme rata, ako ćemo ovoga sma

zati predstavnikom hrvatskoga naroda 
to vrijeme, a ne Sachsa ili Gagliar-

majska deklaracija u Carevin-
m Vijeću. T o je na koncu potvr-

ono neizrecivo oduševljenje i 
rjerenje, kojim je hrvatski narod 

u ovu državu. A odakle je na
do nepovjerenje, tko je ubio to 
luševljenje ? 

Hrvatima se je pos tupa lo kao ka-
vini urođenicima iz Afrike, bat inalo 
se je, oduzimala im se njihova 

lovina, a njihove kulturne i vjerske 
pnizacije se raspuštale. Hrvatski su 
činovnici otpuštali, a vojnici slali 

divlje i zapuštene krajeve, da u nji-
ive pitome krajeve dolaze oni, koji 

ati samo zato mirne ljude, 
i budu sluznici, izrodi 

hrvatski mirod proti tomu 
to dielovanje okrsti pra-

imenom, o n d a su to — ružne 
onda ga se kleveć s nebra t -

stva, separat izma. Kada Hrvati i S lo" 
venci kao katolici ne dozvoljavaju, 
da se s njima pos tupa kao građani
ma drugoga reda zato, jer su Hrvati i 
i Slovenci te katolici, i dokazuju, kako 
se jednos t rano i pristrano s njima 
pos tupa u odnosnu sa pravoslavnim 
Srbima, onda, napadaju pravoslavlje, 
t jesnogrudni su i nekulturni. Pita se 
može li se igdje navesti primjer p o 
kušaja p ropagande srpske pravoslavne 
crkve medu katolicima. I, to tako 
javno, očito, u jeku akcije episkopa 
Dositeja među katolicima Čehos lo-
vučke, poznate akcije među katoličkim 
iseljenicima naše države u Americi. 

Nije nam namjera poricati toleran
tnost pravoslavne crkve ili dokazivati 
kada sve je i nije nas tao sukob iz
među Slobodnog zidarstva i p ravo
slavlja. T o i je ono, što je najžalo
snije, jer koliko god framasunstvo 
može biti jedna filozofija ili nauka, 
ono nije religija, lstovjetuje li sc pra
voslavlje sa s lobodnim zidarstvom, 
ono onda postaje nešto, šio se nikako 
ne može složiti sa onim, što srpski 
narod osjeća i drži pod pravoslavljem. 

Ono bi se onda posvema pokrivalo 
sa službenim i neslužbenim djelova
njem beogradskog režima, koji je 
jednakim neraspoloženjem prema na
ma prečanima zadojem zbog toga, 
što smo katolici, kao i stoga što ni-
jesmo Srbi. 

Nama Hrvatima i Slovencima ka
tolicima nikada nije palo na pamet, 
da radi postupka beogradske vlade 
krivimo pravolavnu crkvu, i nema 
toga, koji bi nam o tom m c g a o pri
baviti dokaza. Ističući tobožnje naše 
napadaje na pravoslavlje, hoće nas se 
prikazati itolerantnim i neprijateljima 
s rpskog pravoslavlja, samo da se pri-
krije opravdanos t otpora našega proti 
hegemoniji i ekonomskoj najezdi, koja 
se nad nama provodi . Ali Hrvati ka
tolici u borbi za svoja narodna i vjer
ska prava ne će šuštati, niti će ih 
smesti u njihovom radu dizanje i od
bijanje od katoličke crkve sve većeg 
broja, prosvjećenih ljudi i naprednih 
naraštaja. Prosvjećenje i naprednost 
takovih ljudi i naraštaja je sumnjivo 
za svakog katolika, kojemu njegova 
vjera nije nikakova veća veza za Rim 
nego li za njegovu naciju, već prvi i 
glavni uvjet za svaki zdravi napredak 
njegovog naroda na kulturnom, so -
cialnom i političkom polju. 

Učesnicima Euhapistijshog Kongresa. 
U č e s n i c i m a E u h a r i s t i j s k o g k o n 

g r e s a n a z n a n j e . 
Splitski diecezanski odbor u s p o 

razumu sa š ibensko-zadarskim i hvar
skim odborom poduzeo je sve moguće 
korake, da bi se riješilo pitanje pre-
voznog sredstva za dalmatinske uče
snike Euharisti jskog kongresa. Nije 
uspio kod Dubrovačke , nije kod Ja 
dranske plovidbe. Drugi koji zgodan 
parobrod uza sve nastojanje nije bilo 
moguće naći. Radi toga se je zagre
bački o d b o r pobr inuo, da učesnici uz 
polovičnu cijenu mogu putovati Stein-
be iss -ovom željeznicom. Prema tome 
š i b e n s k o - z a d a r s k i diecezanski odbor 
moli nas da javimo učesnicima, da 
do 16. ov. mj. svakako pridignu legi
timacije kod biskup, kurije u Šibe
niku, tako, da se u petak 17. ov. mj. 
uzmognu naći u Kninu, odakle će 
preko Prijedora proslijediti put za 
Zagreb . 
V. K a t o l i č k i K o n g r e s u L jub l j an i . 

Iza velebnog Euharist ičkog slavlja 
u Zagrebu, priređuju braća Slovenci 
na dane od 2 5 — 2 8 . kolovoza u Lju
bljani svoj peti katol. sastanak. 

Pr ipreme za taj sastanak u punom 
su toku, a mnoge su manje više već 
i gotove. Računa se , da* će to biti 
jedna od najvećih manifestacija sloven. 
naroda , što ju je Ljubljana ikada d o 
živjela. Na glavni dan kongresa, t. j . 
u nedjelju, dne 26. kolovoza, očekuje 
se preko 100.000 učesnika iz same 
Slovenije. U svečanoj povorci bit će 
samih Orlova i Orlića 3500, a kod 
tjelovježbe na posebnom orlovskom 
stadionu na Dunajskoj cesti nastupit 
će njih 2500. Kod svečane mise pod 
vedrim nebom pjevat će do 1500 
pjevača. 

Rezolucije, u kojima će slovenski 
narod pred cijelim svijetom ispovije-
diti, što traže katol. Slovenci u pogledu 
obitelji, škole i države, već su gotove, 
te će prema njima prirediti govornici 
i svoje svečane govore. 

Ovome velikom katoličkom sastan
ku braće Slovenaca moramo sudjelo
vati i mi Hrvati, da s njima zajedno 
manifestiramo naše kršćansko katoli
čko uvjerenje, da pokažemo svoju 
sol idarnost u borbi za naša katolička 
prava. 

Hrv. Kat, Nar. Savez u Zagrebu 
preuzeo je organizaciju Hrvata, koji 
će sudjelovati V. katol. kongresu u 
Ljubljani. U tu svrhu javlja sli jedeće: 

1.) Svi oni, koji žele prisustvovati 
V. kat. kongresu u Ljubljani, moraju 
se što prije prijaviti Hrv. Kat. Nar. 
Savezu, Zagreb, Kaptol 27.//., te po 
slati 19 dinara za legitimaciju, kojom 
imadu pogodnos t na polovičnu voznu 
kartu na državnoj i južnoj željeznici; 
na sudjelovanje svečanim pr i redbama 
toga sastanka (na koncerte i kazalište); 
na besplatno stajaće mjesto na orlov
skom vježbalištu i napokon kod p o 
sjeta muzeja. 

Prijaviti se mora svaki što prije, 
da znademo prema tome zamolili i 
posebni vlak, bude li se veći broj 
učesnika prijavio. 

Polovična vozna karta vrijedit će 
od 22. do 31 . kolovoza. 

Hranu za 26. kolovoza (nedjelja) 
najbolje da svaki uzme sobom, budući 
da odbor kongresa nije preuzeo nika
kve prehrane. No zato bit će po go 
s t ion?ma i p o s e t r i m l i b i « i 

skrbljeno, te će učesnici moći dob 
i ondje jelo. 

Ujedno mora da nam svaki odmah 
javi, da li želi posebni stan. Cijene 
za posebni stan u hotelima jesu ove: 
za 1 krevet od 22.50 do 30 Dinara ; 
sa 2 kreveta od 35.60 do 57 Din. 
Privatne sobe nešto su jeftinije. Za 
zajedničko stanovanje na slami 2.50 
Din. na noć. Kod prijave neka se to
čno naznači, za koga treba stan, kakav 
i za koje dane. Djaci i gimnastičari 
dobit će stan uz niske cijene. 

N a B r e z j e i B l e d . 
Učesnici će imati prilike, da podju 

iz Ljubljane na Brezje i Bled. Izmedju 
Ljubljane i Brezja (Stanica Otoče) 
vozit će posebni vlakovi. Tko želi da 
podje na Brezje i Bled, mora unapri
jed poslati 10.50 Din. za željezničku 
kartu. 

Preporuča se svima, koji misle u 
Ljubljanu, da podju onamo po mo
gućnosti u narodnim nošnjama, koje 
uvijek strani svijet rado gleda. 

U narednom broju javit će se po 
tanji program kongresa. Moli se, da 
se jave i svi oni, koji su se već 
prije izravno prijavili u Ljubljanu. T o 
treba znati radi posebnog vlaka. 
S t a r o h r v a t s k o c r k v e n o p r i k a z a n j e . 

U danima Euharistijskoga kongre
sa, dne 16.—19, augusta o. g. prire
đuje „Hrv. Kat. Narodni Savez" u 
Zagrebu veliko prikazanje za vjerni
čki puk. Glumit će se četiri stotine 
godina stara hrvatska ; crkvena drama 
„Žrtva Abrahamova* (Posvetilište) od 
Mavra Vetranića (1483.-1575.) i Marina 
Držića ( f l567. ) Muziku je k tome 
djelu napisao znani hrvat, kompozitor 
d.r Božidar Širola. Sudjeluje oko 250 
osoba. Režiju vodi d.r Velimir Deželić, 
sin. Prikazivat će se pod vedrim ne
bom u perivoju nadbiskupa zagreba
čkog. Početak svagda u 8 sati uveče. 
Ulaznice (od 7 do 35 Din.) naručuju 
se kod Hrv. Kat. Nar. Saveza, Zagreb, 
Kaptol 27. 

ŠIBENIK, 11. kolovoza. 
Po mišljenju naših vlastodržaca 

kod nas nema i ne može biti ništa 
bez politike. Tako gospoda u Beo
gradu, kojima je trn u oku grupira
nje katolika u našoj državi, hoće da 
i predstojeći Euhafistijski kongres u 
Zagrebu dovedu u vezu sa politikom, 
Stjepanom Radićem. Ili se ovdje radi 
o strahu, koji ima velike oči, ili pak 
0 zgodno promišljenom triku, kojim 
bi se imale opravdati neprilike, koje 
se budu stavljale učesnicima ovog 
kongresa. Moguće da je oboje, što 
opet ne isključuje ni treću eventual
nost, da se takove vijesti iz vladinih 
krugova hotimice lansiraju, samo da 
se omalovaži zamašitost ovog velebnog 
kongre ia , koja bi doduše štetovala 
dotjecajem sa Radićem, koji ie više 
puta dokazao, da je daleko od Boga 
1 od ideje Euharistijskog kongresa. 

Špiunska afera i Rndičevo grupi-
| 0 - n n j e hrvatskih četa, koje se spremaju 
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na Beograd, ipak nije bilo tako naivna 
stvar, kako se je posle nastojalo p o 
kazati, kada na svemu tomu nije bilo 
ništa istine. Ona je ipak imala svoj 
uspjeh u tome, da je beogradskoj 
velikoj srpskoj javnosti uspjelo, da se 
raspusti čisto ekonomsko udruženje 
hrvatskih umirovljenih časnika i da se 
iz vojske otpusti veliki dio aktivnih 
hrvatskih časnika. Dvojimo, da će i 
sada veliko-srpska gospoda mirno 
spavati. Kako bi i mogla, kada u 
vojski još ima par desetaka hiljada 
buntovnih i nepovjerljivih Hrvata. 
Najbolje bi učinili, kada bi i ove ot
pustili ; beogradska i ostala državo
tvorna javnost bi na koncu bila umi
rena uvjerenjem, da se je konačno 
riješila crnožute avete iz tako važne 
grane našeg državnog života, kao što 
je vojska. 

U našoj unutrašnjoj politici nastalo 
je ratišje, nastupila je ferijalna sezona. 
Ministri se r a z i d o š e ; neki u unutra
šnjost zemlje, da rade za općinske 
izbore, a neki opet, kao Pašić i Nin-
čić u inozemstvo, da utvrđuju svoju 
politiku jake ruke nad Hrvatima. U 
zadnje vrijeme proširila se vijest, da 
je izveden atentat na Pašića, javljalo 
se da se nalazi na Bledu, da p r o 
slijedi put u Pariz. Međutim najnovije 
vijesti donose, da se nalazi u Lau-
sanni. Tajnoviti su putevi g. Pašića 
u njegovim namjerama, ali da će 
imati uspjeha proti Hrvatima, u to 
dvojimo. 

*. 
Činovnički i vojni je zakon k o 

načno potpisan od kralja, te će skoro 
da budu objelodanjeni. Ministar vojni 
i mornarice Pešić, dajući izjavu, da 
je ispunio svoju zadaću kao ministar 
primljenim vojnim zakonom, dao je 
ostavku i hoće, da se povrati na 
svoje staro mjesto. Radi toga ponovno 
nastaše natezanja tko će da zasjedne 
na ovu stolicu. Najviše da ima izgleda 
bivši ministar Zečević. 

* 
Javnost je opet uzbuđena alarman

tnim vijestima iz Beograda, ali ovaj 
put ne o nikakovim aferama, već o 
bijegu g. Stjepana Radića u inozem
stvo. Službeni izvještaji vladinog pre-
sbiroa potanko opisuju bijeg Radića 
i točno javljaju, da je Radić 4. ov. 
mj. krenuo iz Zagreba u Mađarsku, 
iste noći prenoćio u blizini Drave 
kod jednog svećenika, a na 5. da 

se je preveo preko Drave, tako da je 
6. ov. mj. Radić bio u Mađarskoj , a 
7. i 8. osvanuo u Beču. Ovim vije
stima je naša državotvorna publika 
opet dobila nešto duševne hrane i 
opet će se Hrvati napadat i kao ne -
prijatalji ove države. Beogradska će 
izvještajna služba i dalje uživati puno 
povjerenje ove publike, a policija 
prvi glas uzornosti i savremenosti . 
Međutim je, na stvari to, da Radić 
lijepo i udobno sjedi u svojoj vili i 
smije se naivnosti vladinih krugova kao 
i javne š tampe, koja mu badava 
pravi reklamu. 

K U D A SMICALICE. 
Uvaženi beogradski „Trgovinski 

Dnevnik* donosi članak g. Nedeljko-
vića u kome je govora o našem že
ljezničkom pitanju. G. Nedeljkovlć, 
koji se je upravo povratio iz Splita 
pisao je ovi članak pod dojmom o n o 
ga, što bulazne neke usijane glave 
kod nas. On čisto bagateliše Ličku 
prugu i njenu važnost za Dalmaciju, 
pledira za gradnju Unske pruge, koja 
je sada apsolutno neostvariva radi 
dokazane nestašice sredstava. 

Ono što je sada moguće i lasno 
izvedivo, to je, da se svrši izgradnja 
Ličke pruge, koja se gradi. Svaki 
razborit čovjek i prijatelj Dalmacije 
mora nastojati, da se ova pruga d o 
vrši. Ona se gradi , ali tako, da će 
trebati bog zna koliko godina dok se 
dovrši , bude li se dalje gradilo kao 
do sada. Radi se napokon o malo 
kilometara, i spoj je Dalmacije gotov. 
Ali kada se ne može ni to isposlovati , 
da se ubrzanim tempom gradi na 
Ličkoj pruzi, kako svijestan čovjek 
može da govori o sasma novoj Un
skoj željeznici. 

Neka g. Nedeljković bude uvjeren, 
da je Lička pruga od silne važnosti 
za dva velika i najsiromašnija predjela 
naše d r ž a v e : za Liku i Dalmaciju. 
Neka izvoli pogledati na geografsku 
kartu, pa će se uvjeriti, da će Unska 
pruga samo malo skratiti put iz Dal 
macije do Zagreba. Porad imo stoga 
najprije, da se dovrši Lička pruga, 
pa ćemo tada, ako hoćete, složnim 
silama raditi za ostvarenje nove Un
ske pruge. Ovako stvaramo poteškoća 
onomu što je lasno ostvarivo, bor imo 
se za postignuće nečega, što je bar 
za dogledno vrijeme neostvarivo. T o 
je smicalica. 

Naši dopisi. 
P a g , 28 sipnja 1923. 

Iza zbilja čudne i nerazumljive 
vijesti o našem sudu, stiže nam druga 
novost o našoj pošti, koja mislim ni
kako ne može biti dokazom naprednog 
duha Direkcije pošta u Splitu. P o 
štanski ured u Pagu je već dugo ured 
1. razreda II. stepena i sada, kada 
njegovo poslovanje dnevno napreduje, 
da bi skoro mogao svojim radom 
prestići i veće urede, dolazi vijest, da 
bi imao biti povraćen u nižu katego
riju, što znaci, da bi od današnje 
dvije sile na našoj pošti jedna morala 
poći iz Paga. 

Svakako je dokaz velikog ne
razumijevanja naše Direkcije pošta, 
kada može doći na takovu misao 
ili dozvoliti, da se ova provede . Ili 
je nekomu do toga, da se Pag kazni 
i degradira, što izgleda nekako očito, 
uzme li se u obzir, da se pri ovoj 
namjeri izvjesni krugovi pozivlju na 
poslovanje ureda u g. 1921. Istina, s 
tim bi Pag imao velike štete, ali bi 
još veću štetu imala država, koja 
mjesto da nastoji raširiti i povećati 
posao svojih ureda, ona ga sužuje i 
ograničuje. 

Razumljivo je da g. 1921. naš 
ured nije mogao imati velikoga posla, 
kada je sav naš život bio ukočen 
od okupacije Talijana. Veze sa Ninom 
nije bilo a ona s Krkom je bila svaki 
čas prekinuta. Ali, pogleda li se da 
nas rad pošt . ureda u Pagu, nadležni 
bi faktori morali ovom uredu još 
jednu silu dati . Peslovanje njegovo je 
takovo, da koji dan primi 50-60 pa 
keta, a mjesečno zna primiti oko 400 
brzojava, preko 2000 preporučenih 
p isama, dok novčani promet zna d o 
stići visinu i d o jedan milijon dinara. 
Dokaz velikog rada našeg ureda je i 
ta okolnost, što je Direkcija pošta 
smatrala za nužno, da uspostavi i te
lefon kod njega, te nam se čini p o 
sve nerazumljivo držanje Ministarstva 
pošta upogled naše poš te . Mi se s toga 
nadamo, da će bar Direkcija poš ta u 
Splitu pokazati, da stoji na nekoj 
kulturnoj visini i da ne će, danas u 
vijeku najsavršenijeg poš tanskog p r o 
meta, dati da se naša pošta degradira, 
naprotiv, da će joj dati još jednu silu. 

Stražar s Jadrana. 

ŠIRITE DOBRU ŠTAMPU! 

Iz vanjskoj svijeta. 
Preds jedn ik s jev . a m e r . sjedi

njenih d r ž a v a Hard ing umrao. U 
četvrtak 2. kolovoza umrao je Harding 
predsjednik sjever, amer. sjedinjenih 
država. Pr ivremeno je naslijedio Har-
dinga predsjednik američkog sen 
Coolindge. 

S p o r i z m e đ u E n g l e s k e i Fr 
c u s k e radi okupacije Ruhra se s 
više zaoštrava. Engleska je potpuno 
neuspjela, da prisili Francusku na 
mirno uređenje reparacionog pitanja, 
te da pokaže pred svijetom ispravnost 
svoga stanovišta u ovom pitanju, 
mjerava objelodaniti bijelu knjigu, k 
ja sadrži dokumente o pregovori 
sa Francuskom. Na ustuk tome Fr 
cuska kani objelodaniti sivu knjigu 
obranu svoga stanovišta. Koliko god 
bili napeti odnošaji između Francuske 
i Engleske radi ove stvari ; ipak, kako 
pišu engleske i francuske novine, n~ 
predstoji prekinuče pregovora u ov 
me pitanju između tih dviju veli' 
sila. 

Pri l ike u M a đ a r s k o j . Mađari 
di svoje negaiomanije i želje za usp 
stavom zemalja krune sv. St jep-
proživljavaju sve teže krize. Radi 
ćeg željezničkog štrajka bilo je p 
glašeno opsadno stanje nad s v _ 

Mađarskom. Zajma u inozemstvu 
dobivaju radi opozicije Male Anta 
a ekonomske prilike bivaju s d 
na dan sve to gore. Ipak je zad 
konferencija Male Antante u Si 
zaslugom čehoslovačkog ministra 
neša dala Mađarima neku nadu, 
bi mogli dobiti taj v zajam, te se 
najskorije vrijeme očekuju pregov 
0 toj stvari između Mađarske i M 
Antante. 

P r e d rijeSenjem r i j ečkog pi 
nja. Italija uza sve svoje unu* 
šnje neprilike i borbe , ipak uspj 
u svojim ciljevima vanjske roliti 
osobito prema nama. Izgleda na će 
konačno Rijeka, koja bi prema Ra-
palskom ugovoru morala btti slobodna 
1 nezavisna država, dospijeti pod su
verenu vlast Italije, razumije se 
volom naše vlade. Da to ne izgl 
onako, kako u istinu jest, gospodst 
Italije nad Rijekom imalo bi se do
pustiti na taj način, da ona zadrži u 
svojoj režiji luke, željezničke stanice 
i ostale urede, kao erarsko dobro ra
darsko, dočim bi grad Rijeka os 

PODLISTAK 

Iz hatoličhoa života. 
Zbor A p o s t o l a t a sv . Ćiri la i 

M e t o d a . 
Redovito kao svake godine održao 

se i ove godine zbor „Apostplata sv. 
Ćirila i M e t o d a ' u nekadašnjoj veli
koj slavenskoj Metropoli Velehradu 
29. srpnja. Unionistički uobičajeni 
kongres, koji se redovito ovom pri
godom obdržava, ove godine nije se 
mogao održati radi teške bolesti o lo-
mučkog metropolite Mgra dra Ćirila 
Stojana, koji je bio od prvog početka 
duša novog ćiri lometodskog pokreta 
i akcije. 

Mase pobožnog naroda i pred
stavnika svih staleža čehoslovačkog 
naroda pohrlile su ovom prigodom u 
pitomu Moravu, da pokažu svoju s o 
lidarnost, jedinstvo mišljenja i odu 
ševljenje za zajedničku katoličku 
ćirilometodsku ideju. Iz godišnjeg 
izvještaja centralnog odbora Apos to
lata sv. Ćirila i Metoda vidjelo se, 
kako Apostolat lijepo razvija katoličku 
akciju ne samo unutar granica Čeho-
slovačke, već posvuda gdje se nalaze 
Čehoslovaci radeći oko buđenja njihove 
religiozne svijesti, oko promicanja 

katoličkih organizacija i institucija 
među njima, osobi to u Sjev. Americi 
i u Rumunjskoj. 

Veliki dio rada Apostolata upra
vljen je proti framasunskoj propagandi , 
koja neumorno radi na ostvarenju 
svoga programa p o d ges lom: „Dalje 
od Pape , dalje od jedinstvene crkve", 
te na svakom koraku stavlja zapreke 
s lobodnom kulturnom razvitku kato
lika. Glavni postulat čehoslovačkih 
katolika, koji je izbio na ovom zboru 

je, da se svim školama povrati reli
giozna obuka, jer da katolički čeho-
slovački narod ne će nikada dozvo 
liti, da mu se oduzimlje ta djedovska 
baština, koju je primio od svete braće 
slavenskih Apostola Ćirila i Metoda, 
a na kojoj se temelji sva kultura i 
sav napredak katoličkog čehoslovačkog 
naroda. 

Katoličko čehoslovačko pučanstvo 
vodi žestoku i ustrajnu borbu za svoja 
prava. Katolički se redovi svrstavaju 
u bojnu falangu, koja je spremna na 
najžešći kulturni bo j . 

Internac ionalno r e l i g i o z n o - e t n o 
lošk i kurz. 

U gradu St. Gabrielu kraj 
Modlinga između 17. i 2 1 . srpnja 
održan je internacionalni religiozno-
etnološki kurz. Na ovom kurzu učeni 

predavači P . W. Schmidt S. V. D., 
bečki kardinal nadbiskup Piffl i d r 
žavni kancelar dr. Seipel uspješno su 
dokazali, kako se rezultati prave filo
zofije i znanosti po tpuno podudara ju 
sa naukom katoličke crkve. Ne s l s | u 
li se pak rezultati prirodnih znanosti 
s objavljenim istinama sjegurno za
jamčenim Božanskim ugledom, uvjek 
je sjegurno, da je zabluđio ljudski 
razum, a ne da je neispravno ono, što 
jamči Božanski auktoritet. Osobi to je 
istaknuto, kako je od najveće zamašitosti 
za ljudski socijalni, politički, kulturni 
i ekonomski život baš religiozni život, 
koji je konačno ishodišna točka za 
sav ostali život. Svim krizama u s o 
cijalnom, kulturnom političkom i eko
nomskom životu prvotni je uzrok 
opadanje, pomanjkanje ili posvema
šnji nedostatak praktičkog vjerskog 
života. 

Referenti iz različitih struka doka 
zali su bjelodano, kako eminentno 
visoko stoji biblijska istina prema 
svim tobožnjim praizvorima, za koje 
su tvrdili asiriolozi i panbabilonisti , 
da je biblija njihova kompilacija. 
Jednako je dokazana neosnivanost 
kipoteza, koje pripisuju postanak kr
šćanstva sinkretističkom procesu reli
gija naroda r imskog carstva. 

Koliku važnost ima ovaj kurz 
bolji je dokaz, što je i sam Sv. O 
izrazio svoju osobitu radost i namje-
nio svoj posebni blagoslov za njego" 
dobar uspjeh. 

Naredni religiozno-etnološki zn 
stveni kurz imao bi biti u Mi 
god. 1925. 

Kato l i čka crkva u E n g l e s k o j 

Službeni posjet engleskog k~ 
Đure i kraljice Marije Papi Piju 
10. svibnja t. g. događaj je histori 
važnosti za katoličku crkvu u En 
skoj. Od zadnjega posjeta kr 
Eduarda VII. Papi Lavi XIII. g. 1 
proteklo je punih 20 godina, i 
ovo vrijeme odnošaji između sv. 
lice i bri tanskog kraljevstva veom 
se poboljšali . Među anglikancima 
dnevnom su redu spontana obrać 
na katolicizam, a i u engleskim k 
nijama svagdano se širi katol 
crkva, tako da u br i tanskom ca~ 
broji danas oko 20 milijuna kato 
Malo p o malo nestaje one mržnje 
glikanlzma na r imskog Papu i 
gleska vlada postaje pristupa 
opravdanim zahtjevima i pravima 
toličke crkve, takc da joj pred 
ljepši dani njezinog r.apredka i 
vitka. 



utonoman. Između Baroša, koji bi 
o Jugoslaviji i riječke luke, u re 

dio bih se jedan režim, koji bi o m o 
gućivao saobraćaj s lukom. Pari tetne 
komisije neprestano rade na ovom 
pitanju, koji se rad drži u po tpunoj 
tajnosti, a konačna se odluka očekuje 
naredne sedmice. 

f D.r V a t r o s l a v J a g i ć u m r a o . 
Glasoviti i uopće poznati hrvatski s la
vista d.r Vatroslav Jagić umrao je u 
Beču dne 5. ov. mj. D.r Vatroslav 
Jagić rodio se je u Varaždinu god. 
1838. U Zagrebu je bio srednjoškol
skim nastavnikom, odakle je iz pol i 
tičkih razloga bio otpušten. Kasnije 
je bio profesorom slavenske filologije 
na sveučilištu u Odes i , Berlinu, Beču. 
Osim domaće jugoslavenske akade 
mije u Zagrebu b io je član a k a d e m i 

j a u Beču, Berlinu i Pe t rogradu . Smrtni 
:4e ostanci velikog pokojnika biti p r e 
neseni u njegovo rodno mjesto Vara
ždin. 

Gradske vijesti. 
Vel ik i Ž u p a n g. D.r Ivo P e r o v i ć 

ostavio je jučer naš grad i presel io 
se u Split, da preuzme dužnost i Ve
likog Župana Splitske Oblast i . G. d.r 
Perović d o š a o je u Šibenik kao p o 
glavica ove političke oblastj u času, 
kada su Talijani evakuirali Šibenik. 
Došao je dakle u d o b a teško po javnu 
upravu, kad je trebalo skoro sve p re 
urediti i odstraniti onaj veliki kaos , 
Sto su Talijani ovdje prouzročil i . On 
je svojim znanjem i taktom uspio da 
svlada sve poteškoće i u najtežim 
momentima. U vršenju dužnosti b io 
je s t rog i nepristran, ali sveđer p rema 
narodu susretljiv i prijazan. T o je 
najbolje jamstvo, d a će i u visokom 
zvanju Velikog Župana odgovarat i 
očekivanju naroda, koji želi red, p o 
štovanje zakona, pravednos t i staranje 
oko javne dobrobi t i i napredka. 

f N i k o l a Crnica pok . M i s e . U 
Zatonu dne 5 ov^ mj. umrao je nakon 
teške i duge bolesti u dobokoj s ta ro
sti naš stari prijatelj i istomišljenik 
Nikola Crnica. Pokojnik je b io u z o 
ran katolik i ugledan mješćanin sela 
Zaton, kojemu je za dugo godina bio 
glavar. Kao takova, narod je sa veli
kim učešćem ispratio do posljednjeg 
počivališta, a seoska je ronda po s ta
rodavnom običaju ispalila tri salve u 
počas t : pri izlazu iz kuće, iz crkve 
te pri spuštanju u g rob . Iza sebe 
os tavio je brojnu i uzornu obitelj sa 
svoja tri vrijedna s ina: Vicom, Danom 
te odličnim našim prijateljem učenim 
ocem franjevcem drom Antom Crnica. 
Pokojniku bila laka zemlja i vječni 
pokoj, a njegovoj obitelji naše i sk re 
no saučešće . 

Inval idsk i d a n . P r imamo od in
val idskog O d b o r a : dana 5 kolovoza 
pr i redismo u Šibeniku invalidski dan , 
koji je uspio iznad svakog očekivanja 
moralno i materijalno uza sve to, što 
nam je pri zabavi diletantski odbor , 
tadi bolesti nekih svojih članova otka
zao sudjelovanje. Rodol jubno g rađan 
s tvo odazvalo se je u lijepom broju 
•te obilnim dopr inos ima, osobi to gg. 
časnici, p o m o g o š e unesrećene ratne 
irtve, na ćemu o d b o r najsrdačnije 
zahvaljuje. Jednako o d b o r zahvaljuje 
i gradskoj glazbi , koja je rado doš la 
U susret invalidima i odigrala birani 
program. 

Zadružni t e č a j . Jučer petak, d a 
nas i sutra Nedjelju drži se u dolačkoj 
pučkoj školi zadružni tečaj. Već prvi 
dan b io je lijep odaziv zadruga, te 
s e danas , a još više sutra očekuje još 
ljepši i brojniji. Revizor Zadružnog 
Saveza g. Frano Ž. Donadini na te
melju svog opsežnog iskustva, na 

zgodan način iznosi sve važnije m o 
mente iz zadrugarskog poslovanja, 
te će bez dvojbe svi slušači ovog te
čaja imati velike koristi od tog 
razlaganja. 

N e b a š ku l turno . Zadnji put g o 
voreći o divljaštvu po našim ulicama, 
govorili smo o zapuštenoj djeci, bez 
odgoja i nadzora. Ovaj put na žalost 
imamo pos la sa mladeži, koja se 
smatra dob ro odgojenom i kulturnom, 
ističući, da su članovi jednog visoko 
kulturnog društva. Poznata je naime 
stvar u našem gradu, da se omladina 
obojega spola a katoličkog uvjerenja, 
koju zanima tjelovježba i gimnastika, 
počela grupirati i pripravljati, da 
osnuje jedno hrvatsko-katoličko gi-
mnastičko udruženje pod imenom 
„Hrvatski O r a o " . T o kao da nije p ra 
vo nekoj mladoj gospod i iz mjesnog 
Sokolskog Društva, koja ne propuš ta
ju nikakvu zgodu, da članove ove 
omladine ne susreću otrcanim vicevi-
i doskočicama, kojih bi se svaki imalo 
kulturan i pristojan čovjek morao sti
djeti. Mlada g o s p o d a iz Sokolskog 
Društva takovim svojim postupkom 
slabu uslugu čine svome društvu, te 
nikako ne dokazuju time visoku kul
turu svoga društva, kojom se znadu 
ponosi t i . 

P o r o t a . Ljetno zasjedanje porote 
otpočelo je kod mjesnog Okružnog i 
Zemaljskog suda dne 7. ov. mj. Prve 
dvije rasprave , od 7. ubojstvo i od 
8. ov. mj. umorstvo, odgođene su za 
16. i 17. kolovoza. 

B o j a z a n e p i d e m i j e t i fusa . Usta
novilo se je u našem gradu više slu-
čnjeva tifusa, pa je g radsko upravi
teljstvo izdalo oglas, kojim u intesu 
g radskog pučans tva naređuje držanje 
čistoće u kući i oko kuće. Osobi to 
moraju biti ostranjena gnjoišta iz gra
da i blizine nastanjenih kuća, te će 
g radsko upraviteljstvo najstrože pos tu
pati po zakonu proti onomu, koji se 
ne bi držao ove naredbe. Preporuča 
se građanstvu, da u vlastitom interesu 
drži u čistoći svoju kuću i njezinu 
neposrednu okolinu. 

B j e s n o ć a p a s a . Usljed učestalih 
slučajeva bjesnoće pasa i ujeda od 
ovih, gradsko upraviteljstvo izdalo je 
oglas, kojim se naređuje svim. vlasni
cima pasa, da ovima moraju držati 
nagubice i voditi ih na uzici, inaće 
svaki p a s drugčije zatečen bit uhićen 
i odmah ubijen. 

D.r A l e k s a n d a r D o r š n e r specia-
lista za bolesti uha, nosa i grla d o 
putovao je u Šibenik, gdje će se za
držati osam dana. Ordinira u „Hotel 
Krka" od 9—12 i od 16—19 sati. 

Priposlano. *) 
Gosp. Minu Jeriniću, uredniku 

„Dalm. Hrvata" inače zubaru. 
Iz načela nikada ne čitam Vaših 

umotvor ina . Svoje s lobodno vrijeme 
posvečujem čitanju ozbiljnijih stvari. 

Međutim me upozoriše neki prija
telji, da ste se Vi u Vašem listu od 5. 
kolovoza dotakli mene i članova moje 
obitelji. 

Istina je, da je jednog dana p r o -
i l e sedmice nastao jedan mali inci-
denat između moje nevjeste i moga 
sina, ali da je mojim i moje žene 
posredovanjem opet sve izglađeno u 
miru. Nije pak istina, da je usljed 
ovog incidenta bilo u mojoj obitelji 
tučnjave i zlostavljanja, kako Vi g o s p . 
Jeriniću s lobodno donosite u Vašem 
listu. Ako sam ja malo pojačim g la 
som obojicu moje djece opomenuo , 
to mi je na koncu kao pravom ocu 
bila i dužnost . 

• ) Za članke pod ovim naslovom uredni
štvo ne odgovara. 

G o s p . Jeriniću, svaka obitelj ima 
svojih neprilika, a iznašati" neprilike 
jedne obitelji preko š tampe u javnost, 
to nije ni kulturno, ni pošteno, ni 
moralno, te najbolje karakteriše č o 
vjeka, koji to čini, kao i one novine, 
koje to donose . Vi izrabljujući ovaj 
slučaj, htjeli ste svojim primjedbama, 
da dadete meni i mojoj obitelji žig 
nečovječnosti. Koliko ste to postigli, 
gosp . Jeriniću, i što ste s tim postigli, 
to najbolje znade naše građanstvo, 
koje dobro poznaje i mene i Vas, 

Vaš postupak nije ništa drugo 
nego neosnovana mržnja i osveta, 
koju gojite prema meni i mojoj obi
telji od onog časa, kada ste radi 
Vašeg pos tupka morali iz moje kuće 
na ulicu. Vi se dob ro sjećate lijepog 
i udobnog stana u mojoj kući, koji 
ste uživali za samih 60 kr. mjesečno 
te ne možete da zaboravite onu sra
motu, koju ste doživjeli, da ste na 
temelju sudske odluke bili izbačeni 
sa Vašim stvarima iz moje kuće na 
ulicu. Gosp . Jeriniću, Vaš pos tupak 
nije ništa drugo nego čagrizavost i 
sitničavost, koja ništa drugo nego 
ilustrira o sobu od koje dolazi. 

Vi, koji poznajete malo naprasitu 
moju čud, nadali ste se valjda da ćete 
ovim svojim činom izazvati kod mene 

opravdanu reakciju, te da ću na način, 
Vas doličan odgovoriti , samo da ka
snije imate povoda , da mi dosađujete 
Vašim tužbama. 

T o ja ne činim, jer ne ću da s 
Vama imam posla. Ovaj sam način 
obračuna s Vama izabrao radi onog 
boljeg djela građanstva, pred kojim 
ste Vi sami, sa ovakovim Vašim dje
lovanjem, sobom obračunali . 

Ja ću se s Vama baviti toliko k o 
liko se i Dante bavi osuđenicima u 
predvorju pakla > 

„Non ragioniam di lor, ma guarda 
e passa!" 

Kris to foro Matt iazz i . 

Pr*r*Hai£» c a kuća sa dućanom r i U U c l J C O C n a najizioženjjem 
položaju u gradu na zelenom trgu. 
T k o želi kupiti, neka se obrati vla
sniku Krsti Jadronja u istom dućanu. 

D f } 7 £ } R svim onima, koji ne-
^ maju stana p r u ž a š e 

lijepa pr igoda, da dobiju stan od 2 
sobe i kuhinje u prvom katu novo
gradnje, ako jednim malim kreditom 
pomognu vlasniku iste urediti prizemlje, 
da se on tamo uzmogne useliti. P o 
tanje upute u Zadružnoj tikkari. 

Stalne cijene ispod svjetsko i pariteta pruža 
kod najvećeg izbora za sve vrsti robe 

MDNilRODNI BECHI VELES919M 
2 . - 8 . S E P T E M B R A 1 9 2 3 . 

Obavijesti podjeljuje 

W I E N E R M E S S E , W I E N , VII., 
kao i počasno zastupstvo u : 

GRUŽ-DUBROVNIKU : A g e n t u r a Lloyd Tr ie s t ino . 

Pretplatile se na „Narodnu Stražu"! 
„HAMBURG - AMERIKA LINIJA" 

„UNITED-AMERICAN LINES INC." 
Glavno zastupstvo za Jugoslaviju: 

J. G. Draskovic, Zagreb 
Otprema putnika u I. II. i III. razredu sa najmodernijim parobrodima. 

Izravna pruga 

H A M B U R G N E W Y O R K 
bez prekrcavanja. 

Iseljeničku poslovnicu J. 

Najbolja i najudobnija veza za 

J U Ž N U AMERIKU. 
Glede uputa obratiti se na : 

G. DRASKOVIC - ZAGREB 
Cesta „B* br. 3 . (kraj državnog kolodvora) 

ili na podružnice: u B e o g r a d u , Balkanska ulica 25; u Ljubljani , Kolodvorska ul. 26: 
te na podzastupstva: u Bl to l ju , Gjordje J. Dimitrijević i Komp. Bulevard Kralja 
Aleksandra 1S7; u V e l i k o m B e č k e r e k u , Dušan Lj. Mlhajlović, Kralja Petra trg 4, 
u S u š a k u , lovo Gj. Ivošević; u Sp l i tu , Ante Buić, Dioklecijanova obala 13; 

u Gružu, Ivo Lovričević 

PUTNIKE PRATI NA PUTOVANJU OD ZAGREBA DRUŠTVENI NAMJEŠTENIK. 



. N A R O D N A S T R A Ž A " 

NARODNA" 
i N i n i 

proizvađa: 
brašno svih vrsta i brojeva: pšenično, raženo 
ječmeno, kukuruzno, posije i stupani ječam. 

Afilirani m l i n o v i : Z a g r e b , Os i j ek , D a r d a , K a r l o v a c i S i r a č . 
A f i l i j a c i j a : „ S u p r e m a " P r v a H r v a t s k a T v o r n i c a T j e s t e n i n a d . d . 

O s i j e k , 
proizvađa p rvoraz rednu tjesteninu: Makarone , fideline, 
rezance (tajadele) , izrezanu tjesteninu (subiotte) i t. d. 

preuzima narudžbe za izravnu dobavu iz mlinova i prodaje sa skladišta u Šibeniku. 
Glavni zastupnik za sjevernu Dalmaciju 

JOSIP JADRONJA - ŠIBENIK. 

Hambupo-luznoainwIISIio-parDbPoilap-
S & Q društvo. 

Najveći, najbrži i najljepši pa robrod i za 
p revoz putnika sa sjajnim uredjajem 

I. 11. i 111. razreda — o d l a z e : 
9 . augusta *CRP NORTC« 

2 3 . „ ^CSPANA« 
2 < " .TUCUMAN« 
13! septembra -CAP POLONIO« 
l 7 »LA, CORUNA. 
3 l ! I MADEIRA" 

4 . ohtobra »ANTONIO DELNNO« 
I I . „ »VIOO« 
IS . . ^BILBAO. 

2 5 . „CAP NORTE" 
31 * »VILLAOAHCIA« 
ts. novembra „CAP POLONIO" 
17. „ .ESPANA" 
13. decembra , L A CORUNA* 

i z H A M B U R G A 
z a Argent inu, Brazi l i ju i Uruguay. 

Sve obavjesti dajeSVagovoljno i bespla tno 
Glavno zas tups tvo za Jugoslaviju : 

Z A G R E B , P e t r i n j s k a u l i c a b r . 73 . 
Zas tups tva : B e o g r a d , B a l k a n s k a 49. 
Vel iki Bečkerek , S v e t o s a v s k a 18. B i -

to l j , B a n k a r s k a 12. 

S k l a d i š t e kemijsk ih p r o i z v o d a , l aka 
b o j a , gumenih p r e d m e t a i 0. 

O P T I K A . 
N a o č a l a - - Cvikera . 

mm\i izradbu po oku!. Iljećnlftein propisu 
Pr imaju s e p o p r a v c i . 

R A T A R D . D . 
V e l e t r g o v i n a g o s p o d a r s k i m 

p o t r e p š t i n a m a i p r o i z v o d i m a 

Z a g r e b 
PODRUŽNICA: S U Š A K 

T v o r n i č k a ul ica broj 15. 
T e l e f o n 14—59 I n t e r u r b a n 15. 
Brzojavni n a s l o v : „RATAR-SUŠAK* 

(Osnovano po Hrv.-slav. G o s p o d a r 

skom društvu k. s. z. Zagreb) 

d o b a v l j a s a s v o j i h s k l a d i š t a n a 

S u š a k u , Rijeci i B a k r u n a j p o 

v o l j n i j e : 

Modru galicu, Sumpor 
u m j e t n a g n o j i v a , g o s p o d a r s k e 
s t r o j e v e i p o t r e p š t i n e , s j e m e n j e , 
ž i t a r i c e , b r a š n o , k o l o n i j a l n u r o b u , 

s t o č n u h r a n u i td. 

!'<iiii!> •um* 'inih miin iiiiin iiiiin <niiu milu •mii> mtin min> mm> mi 

PAPIRNICA 

1 ĐREO m i t 
f ŠIBENIK (Glavna ulica). 
I B o g a t i i z b o r s v i h vrst i u m j e t n i -

j č k i h d o p i s n i c a , 

i P r o d a j a š k o l s k i h p o t r e p š t i n a , 

f r a z n o g p a p i r a te s v e vrsti k a n 

c e l a r i j s k o g p r i b o r a . 

I S k l a d i š t e k n j i g a z a o s n o v n e 

i š k o l e . 

I g r a č k e z a d j e c u . 

I P o s l u g a b r z a i s o l i d n a . 

C i j ene u m j e r e n e ! 
«¡''11111' -lllll' 'Uiii' -lilli' 'llill' <l||||) ilHlli .|||)|> .|||||. .||U|i .nm. .mu. 

C U N A R D L I N E 
N a j b r ž i p a r o b r o d i sv i je ta . Izravni 
putničk i tovarni i e x p r è s s a o b r a ć a j 

o d 

Hamburga i Ciierijoufga za Araerihu i 
Kanadu 

4 d i m j a k a , 5V 2 d a n a . Vlast i te k a b i n e 
za putnike III. r a z r e d a . P u t n i k e prate 
i s k u s n i č i n o v n i c i d o l u k e ufcrcanja, 
te im p u t e m p r u ž e u s v a k o m p o g l e d u 
d r a g o v o l j n o s v a k u p o m o ć . U p u t -

Stva d a j e : C u n a r d L i n e . 
G l a v n o z a s t u p s t v o za J u g o s l a v i j u : 

Jtigostansiia banka d. rj. Zagreb 
B - c e s t a 33 . k a o i n a š a A g e n c i i a 
z a s t u p n i k Jos ip J a d r o n j a - Š i b e n i k 
B r z o j a v n i n a s l o v : „ C u n a r d L i n e " 

Š i b e n i k . 

N o v o s t z a s v a k u k a t o l i č k u k u ć u 

p o svim hrvatskim krajevima jest 

„ K R U H N E B E S K I " , 
najnoviji i jedini molitvenik odobren od svih 
hrvatskih biskupa, glavni dio uredio dr. Ivan 

Šarić, nadbiskup vrhbosanski . 
Izda lo g a Društvo sv . Jeron ima u Z a g r e b u . 
Stoji 30 K, za č lanove 24 K. Radi kamata za 
uloženu glavnicu i radi općeg poskupljenja 
bit će od Nove godine povišena cijena na 

40 K, za č lanove 30 K. 
Dobiva se kod Društva sv. Jeronima, a uz 
nečlansku cijenu i u svim boljim knjižarama. 

ggg 

59956 Br. Reg. tona 
Najmoderni j i , na jveć i i naj luksuriozni j i o c e a n s k i p a r o b r o d . 

Najveći napori znanost i , snage kapitala i p r o n a l a z n o g ' d u h J u t j e l o v l j e 
ni su u ovom čudesnom parobrodu . — Nepr i spodob iva udobnos t u 

svim razredima. 
DfUa I f f t T n i a " N e w Y o r k na 7. augusta, 1923, zatim 

« r r v < * ¥ W 4 U j a 28. augusta 18. sep tembra , 8. oktobra , 
29. ok tobra itd. svaki treći tjedan u torkom iz Sou thamptona 

— Cherbourga. — Sve pobližje kroz dole naznačene adrese—" 

B R E M E N - NEW YORK 
izravna veza sa sjajnim amerikanskim vladinim parobrod ima . — N e -
nadkriljivi na udobnost i , čistoći i izvrsnoj opskrbi . — Brzi i sigurni 

b r o d o v i . 
„George W a s h i n g t o n " „Pres ident Fil lmore - 4 . .President Harding" 
^President Roosevel t" .Amer ica" '„President Arthur" 

Zahtjevajte pobliže upute i plovidbenu listinu broj 234. 
Z g o d n a p r i l i k a z a o t p r e m u r o b e 

- 1 

UNITED STATES UNES 
Generalno zastupstvo za Jugoslaviju: 

Beograd, Palata Beogradske Zadruge. 

i Bolno novoviehi apostoli - šintelji Hatolič&e Staupe! 

HpQEsliaHad.il. 
Vlas t i ta z g r a d a 

Olavna u l i c a 108. 
|K Brz. naslov Gospobanka. 
Hl Telefon br. 16 - Noćni 67 

Centrala Ljubljana. 
Podružnice: 

Đakovo, 
Maribor, 
Sarajevo, 
Sombor, 
Split. 

Ispostava; Bled, 
Afilijacije: 

Sveopća zanatiijska banka 
d. d. u Zagrebu i njena 
podružnica u Karlovcu te 
Gospodarska banka d. d. 

u Novom Sadu. 

Dionička glavnica i pričuva 

preko K. 60 .000 .000 . 

Ovlašteni prodavaoc srećaka državne 
lutrije. 

Prima uloške na knjižice, te ih ukamaćuje 

najpovoljnije. 

Oprema sve bankovne i burzovne transakcije. 

i z d a v a t e l j i o d g o v o r n i u r e d n i k : J o s i p Ur l ić i v a n o 
Tisak H r v a t s k i - Z a d r u ž n e T i s k a r e 

http://HpQEsliaHad.il

